
Eee PC  
Софтуерно ръководство
 Eee PC S101

BG4036



ii Съдържание

Съдържание

Глава  1: Представяне на Eee PC

Относно това ръководство за потребителя .................................... 1-2
Бележки по ръководството ..................................................................... 1-3
Предпазни мерки ......................................................................................... 1-4

Глава  2: Работа с Eee PC

Интернет........................................................................................................... 2-2
Настройване на връзка с безжична мрежа ........................ 2-2
Конфигуриране на мрежова връзка ...................................... 2-4
Безжичен протокол PPPoE по Ethernet  ................................ 2-9
Разглеждане на интернет страници ....................................2-11
Достъп до и-мейл .........................................................................2-12
Безплатни ресурси ......................................................................2-12
Управление на Вашия Eee PC от разстояние ...................2-13
Изплзване на Eee Storage .........................................................2-15
Чат с приятели ...............................................................................2-16
Използване на Eee Download .................................................2-17

Работа ..............................................................................................................2-18
Офис приложения ........................................................................2-18
Софтуер за управление .............................................................2-22
Помощни програми и речник ................................................2-24

Обучение ........................................................................................................2-25
Науки  ..............................................................................................2-25
Език  ..............................................................................................2-26
Математика .....................................................................................2-26
Рисуване ...........................................................................................2-27
Обучение по мрежата ................................................................2-27
Mebook ..............................................................................................2-27
Детски игри .....................................................................................2-27

Възпроизвеждане ......................................................................................2-28
DVD плейър .....................................................................................2-28
Медиа плеър ...................................................................................2-28
Музикален мениджър ................................................................2-29
Мениджър на изображения ....................................................2-30



ASUS Eee PC iii

Видео мениджър ..........................................................................2-30
Уеб камера .......................................................................................2-31
Запис на звук ..................................................................................2-31
Picasa  ..............................................................................................2-31
Игри  ..............................................................................................2-31

Настройки ......................................................................................................2-32
Bluetooth ...........................................................................................2-32
Режим на работния плот ...........................................................2-34
Anti-Virus ...........................................................................................2-35
Сила на звука ..................................................................................2-35
Моментално изключване ..........................................................2-36
Принтери ..........................................................................................2-36
Системна информация ..............................................................2-37
Дата и час .........................................................................................2-37
Персонализиране.........................................................................2-38
Добавяне/премахване на софтуер .......................................2-38
Тъчпад  ..............................................................................................2-41
Инструмент за управление на диска ...................................2-41
Инструменти за диагностика ..................................................2-42
EeeAP  ..............................................................................................2-44
Гласови команди (в определени държави) ......................2-45
Мениджър на задачи ..................................................................2-46

Предпочитани ..............................................................................................2-47
Персонализиране.........................................................................2-47

Глава  3: Възстановяване на системата

Възстановяване на системата ................................................................ 3-2
Използване на скрит дял ............................................................ 3-2
Използване на DVD диска за възстановяване .................. 3-3
Използване на USB флаш диск ................................................. 3-4

Глава  4: Installing Windows® XP

Подготовка за инсталиране на Windows® XP ................................... 4-2
Инсталиране на Windows® XP ................................................................. 4-2
Информация за помощния CD диск .................................................... 4-4

Съдържание



iv Съдържание

Отваряне на помощния диск .................................................... 4-4
Меню Drivers (Драйвери) ............................................................ 4-4
Меню с инструменти ..................................................................... 4-5
Данни за контакт ............................................................................. 4-6
Друга информация ........................................................................ 4-6

Приложение

Информация за търговските марки ....................................................A-2
GNU General Public License .......................................................................A-3
Информация за авторските права ..................................................... A-14
Ограничение на отговорността .......................................................... A-15
Сервиз и поддръжка ................................................................................ A-15

Съдържание



Относно това ръководство за потребителя

Бележки по ръководството

Предпазни мерки

1Представяне 
на Eee PC
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Относно това ръководство за потребителя
Пред Вас е Ръководството на потребителя на Eee PC. Това 
ръководство дава информация за това как да използвате Eee PC. 
Следват основните раздели на ръководството за потребителя:

1. Представяне на Eee PC
Представя Eee PC и настоящото ръководство на потребителя.

2. Работа с Eee PC
Предоставя информация за използването на помощните 
програми на Eee PC.

3. Възстановяване на системата
Предоставя информация относно възстановяването на 
системата.

4. Инсталация на Windows® XP

 Предоставя информация за това как се инсталира Windows® 
XP на Eee PC и за съдържанието на диска.

5. Приложение
Предоставя информация за безопасност. 

Действителните приложения в пакета могат да се различават 
в зависимост от модела и държавата. Вашият Eee PC може да 
се различава от илюстрациите в това ръководство. Приемете, 
че Вашият Eee PC е правилен.
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ЗАБЕЛЕЖКА:  Информация за специални случаи.

СЪВЕТ: Съвети за извършване на операции.

ВНИМАНИЕ! Важна информация, която трябва да се спазва 
за безопасна работа.

ВАЖНО! Важна информация, която трябва да се съблюдава, 
за да се избегнат щети върху данни, компоненти или хора.

Бележки по ръководството
В цялото ръководство са използвани няколко забележки 
и предупреждения, благодарение на които ще можете да 
осъществите някои операции безопасно и резултатно. Тези 
забележки имат различни степени на важност:
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Предпазни мерки
Следните предпазни мерки ще удължат живота на Eee PC. 
Следвайте предпазните мерки и указания. Освен справките с 
ръководството, за всички сервизни услуги трябва да се обръщате 
към квалифициран персонал. Не използвайте повредени 
захранващи кабели, аксесоари или други периферни устройства. 
Не използвайте силни разтворители като разредители, бензол 
или други химикали върху или в близост до повърхността.

Безопасност на батериите: 
НЕ хвърляйте батерията в 
огъня. НЕ давайте на късо 
контактите на батерията. 
НЕ разглобявайте 
батерията.

НЕ оставяйте Eee PC върху 
скута си или друга част от 
тялото, за да предотвратите 
неудобство или нараняване 
поради излагане на 
топлина.

НЕ излагайте на 
замърсявания и прах. НЕ 
използвайте при утечки на 
газ.

НЕ излагайте на силни 
магнитни и електрически 
полета.

НЕ излагайте на и не 
използвайте в близост до 
течности, дъжд или влага. 
НЕ използвайте модема по 
време на гръмотевични 
бури.

НЕ натискайте и не пипайте 
дисплея. Не го съхранявайте 
заедно с дребни предмети, 
които могат да го одраскат 
или да попаднат в Eee PC. 

НЕ поставяйте върху 
неравни или нестабилни 
работни повърхности. 
Обърнете се към сервиз, 
ако корпусът се повреди.

НЕ поставяйте, не пускайте 
отгоре и не пъхайте 
никакви чужди предмети 
в Eee PC.

Изключвайте от захранването и отстранявайте батерийния 
модул (или модули) преди почистване. Избършете Eee PC с 
чиста целулозна гъба или гюдерия, навлажнена с разтвор 
на неабразивен почистващ препарат и малко топла вода, и 
премахнете излишната влага със суха кърпа.
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БЕЗОПАСНА ТЕМПЕРАТУРА: 
Eee PC трябва да се 
използва само при 
температура на околната 
среда от 5°C (41°F) до 35°C 
(95°F)

ЗАХРАНВАНЕ: Вижте 
етикета от долната страна 
на Eee PC и се уверете, че 
захранващият адаптер е 
съвместим с показанията.

НЕ носете и не покривайте 
Eee PC, когато е включен, 
с никакви материали, 
които биха попречили на 
въздушната циркулация, 
като например ръчна 
чанта.

Неправилното 
поставяне на батерията 
може да доведе до 
експлозия или да 
повреди Eee PC.

НЕ изхвърляйте Eee PC заедно с битовите отпадъци. 
Този продукт е създаден така, че да могат частите му 
да се рециклират. Този символ на зачеркната с кръст 
кофа за отпадъци на колелца означава, че продуктът 
(електрическо, електронно устройство и съдържаща 
живак клетъчна батерия) не трябва да се изхвърля 
заедно с останалите битови отпадъци. Направете справка 
с местните разпоредби за изхвърляне на електронни 
продукти.



1-6 Глава 1: Представяне на Eee PC



Интернет

Работа

Обучение

Възпроизвеждане

Настройки

Предпочитани

2Работа с Eee PC



2-2 Глава 2: Работа с Eee PC

Интернет

Настройване на връзка с безжична мрежа

1. Натиснете  +  (<Fn> + <F2>), за да активирате 

функцията за безжична LAN връзка.

2. Натиснете Безжични 
мрежи от раздела 
Интернет.

4. Може би ще трябва да 
въведете парола при 
свързване.

3. Изберете от списъка 
безжичната точка за 
достъп, към която 
искате да се свържете, и 
натиснете Свързване, за да 
установите връзката.

Уверете се, че има отметка до полетоАктивиране на 
безжична връзкa.

5. След като се установи 
връзка, тя се показва в 
списъка.
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6. Можете да видите иконата 
за силата на сигнала в 
полето за уведомяване.

В среда Windows XP иконата за безжична връзка изчезва, 
когато дезактивирате безжичната мрежа от  +  (<Fn> 
+ <F2>). Активирайте функцията LAN (безжична мрежа), 
преди да конфигурирате безжична връзка.

С десния бутон на мишката натиснете с мишката върху 
областта за уведомления за Свърши с друга мрежа, Създай 
нова мрежа или за преглед на Всички мрежови вързки. 
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Конфигуриране на мрежова връзка
Ако искате да имате мрежов достъп, поставете мрежов кабел с 
RJ-45 накрайници в мрежовия порт на Eee PC и в концентратор 
(хъб) или комутатор (суич). Илюстрацията по-долу е пример 
за свързване на Eee PC към мрежов концентратор (хъб) или 
комутатор (суич) за ползване с вграден Ethernet контролер. 
Осъществете връзка с мрежата, преди да се възползвате от 
всички мрежови услуги и функции на Eee PC.

Използване на динамичен IP 
адрес:
1. От раздела Интернет 

изберете Мрежа, 
за да започнете 
конфигурирането.

Локална мрежа

Мрежов концентратор  
(хъб) или комутатор (суич)

Мрежов кабел с RJ-45 накрайници
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3. Изберете типа връзка, 
която ползвате, и 
натиснете Напред.

5. Изберете първата 
опция Dynamic 
IP address (DHCP) 
(Динамичен IP адрес 
(DHCP)) и натиснете 
Напред.

2. Натиснете Създай, за 
да създадете мрежова 
връзка.

6. Въведете име за тази 
връзка и натиснете 
Напред.

4. Изберете типа 
устройство, което 
искате да ползвате 
за осъществяване на 
връзката, и натиснете 
Напред.
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7. Натиснете Край 
за прилагане на 
настройките или 
натиснете Назад за 
евентуални промени.

Използване на статичен IP адрес:
1. Повторете стъпки 1-4 от настройките за динамичен IP 

адрес, за да пристъпите към конфигуриране на мрежа 
със статичен IP адрес.

2. Изберете втората опция 
Статичен IP адрес и 
натиснете Напред.

3. Въведете данните за 
IP адрес, Подмрежова 
маска и Шлюз, които 
са ви предоставени от 
Вашия доставчик.

Поставете отметка до 
Автоматично свързване 
при стартиране на 
системата или преди 
кутийката Стартиране 
на тази връзка след 
приключване според 
Вашите нужди.
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Свържете се с доставчика си, ако имате проблеми при 
свързването с интернет.

4. Не е необходимо да 
въвеждате DNS и WINS 
адрес, освен ако не 
искате да замените 
предоставения от 
сървъра DNS адрес. 
Ако е така, въведете 
предпочитания адрес на DNS сървър, алтернативен 
адрес и WINS адрес на Вашия доставчик.

5. Въведете име на DNS 
домейн за мрежата или 
натиснете Напред, за да 
продължите директно. 

6. Въведете име за тази 
връзка и натиснете 
Напред.

7. Натиснете Край 
за прилагане на 
настройките или 
натиснете Назад за 
евентуални промени.
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Протокол PPPoE (Point-to-Point over Ethernet)

1. Повторете стъпки 1-2 от настройките за статичен IP адрес, за 
да пристъпите към конфигуриране на PPPoE мрежа.

2. Изберете типа връзка, 
която ползвате, и натиснете 
Напред.

3. Изберете типа устройство, 
което искате да ползвате 
за осъществяване на 
връзката, и натиснете 
Напред.

5. Въведете име за тази 
връзка и натиснете Напред.

4. Въведете потребителско 
име и парола и натиснете 
Напред.
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6. Натиснете Край 
за прилагане на 
настройките или 
натиснете Назад за 
евентуални промени.

Изберете Автоматично свързване при стартиране 
на системата или Стартиране на тази връзка след 
приключвеане според индивидуалната Ви конфигурация.

Безжичен протокол PPPoE по Ethernet 

1. Повторете стъпки 1 до 2 от настройките за статичен IP адрес, 
за да пристъпите към конфигуриране на PPPoE протокола за 
безжична мрежа.

2. Изберете типа връзка, 
която ползвате, и натиснете 
Напред.

3. Изберете типа устройство, 
което искате да ползвате за 
осъществяване на връзката, 
и натиснете Напред.

4. Щракнете върху бутона 
Преглед на безжични 
мрежи, за да потърсите 
мрежи, към които можете 
да се свържете.
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5. Въведете информацията за 
безжичния канал, която сте 
получили от доставчика си 
и натиснете Напред.

6. Въведете информацията за 
криптиране на безжичната 
връзка и натиснете 
Напред.

7. Въведете потребителско 
име и парола и натиснете 
Напред.

8. Въведете име за тази 
връзка и натиснете 
Напред.

9. Натиснете Край за 
прилагане на настройките 
или натиснете Назад за 
евентуални промени.
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Разглеждане на интернет страници
След като приключите с настройването на мрежата, натиснете 
Уеб от раздела Интернет, за да отворите уеб браузъра Mozilla 
Firefox и започнете да сърфирате.

Стартиране на браузъра Mozilla Firefox

Посетете началната страница на Eee PC (http://eeepc.asus.
com) за достъп до най-новата информация и се регистрирайте 
на http://vip.asus.com, за да се възползвате от всички услуги, 
предлагани за Вашия Eee PC.

Ако считате, че размерът на шрифта в браузъра е твърде 
малък за четене, отидете на Преглед >Размер на текста, за 
да го настроите.
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Безплатни ресурси
Eee PC предвидливо създава няколко бързи връзки към 
различни ресурси като напр. iGoogle, Google Docs, Wikipedia, 
Mediayou и Google Map. Натиснете дадена опция и се 
възползвайте от безплатната услуга чрез уеб браузъра Mozilla 
Firefox.

Достъп до и-мейл
Изберете Уеб поща, за показване наличните препратки към 
пощи в мрежата: Gmail, Hotmail, Yahoo Mail и AOL Mail.

Изберете Вашия e-mail доставчик и натиснете него, за да 
го свържете със страницата на електронната поща. Ако не 
използвате нито един от показаните доставчици на и-мейл 
услуга, натиснете бутона Назад към раздела Интернет и изберете 
Мрежа, за да влезете в личния си и-мейл профил.

Връзка към iGoogle.

Връзка към Google Docs Връзка към Wikipedia.

Връзка към Google.

Връзка към Mediayou.

Отваряне на вградения списък с уеб пощи.

Връзка към Google Map.
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Управление на Вашия Eee PC от разстояние
Eee Connect Ви позволява да управлявате един Eee PC с помощта 
на друг Eee PC от разстояние. 

Започнете да използвате Eee Connect

Уверете се, че и двата Eee PC са свързани в Интернет.

2. Вашият Eee PC Assist акаунт 
се показва на екрана. 
Натиснете Затвори, за да 
излезете

3. Натиснете Eee Connect 

от раздела Internet  

отново. Натиснете Приеми 
от, за да настроите Eee 
PC, към което искате да се 
свържете.

4. Въведете Код за проверка 
и натиснете Свържи.

НЕ натискайте кутийката 
Попитай, когато 
получа заявка за 
връзка, ако желаете 
свободно да се свържете 
с този Eee PC.

1. Натиснете Eee Connect 

от раздела Internet 

и въведете Вашия и-мейл 
адрес, за да активирате 
акаунта си.
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5. Иконата Eee Connect icon 
се появява в областта за 
уведомления.

6. Повторете стъпки 1–2 на друг Eee PC, за да създадете друг 
акаунт и щракнете върху Свържи с.

7. Въведете акаунта, към 
който искате да се свържете 
и кода за проверка, след 
което щракнете Свържи.

Ако щракнете в кутийката Попитай, когато получа заявка 
за връзка на другия Eee PC, ще трябва да изчакате за 
разрешение.

8. Когато връзката бъде установена успешно, ще можете да 
управлявате другия Eee PC от екрана Local host Remote 
Desktop.
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Натиснете два пъти 
Конфигуриране 
на Account.sh, за да 
използвате акаунт и да 
зададете парола, ако трябва 
да използвате разширени 
функции като Споделяне с 
група. Този акаунт и парола 
са незаменими, когато 
използвате Eee Storage на 
друг компютър.

Изплзване на Eee Storage
Потребителите на Eee PC могат да се насладят на безплатно 
пространство в интернет. С Internet връзка имате достъп и можете да 
споделяте файлове когато пожелаете независимо къде се намирате.

Съдържанието на безплатната услуга, която Ви предлагаме, подлежи на 
условията в Договор за предоставяне на хард дисково пространство 
в уеб на официалната уеб страница на Eee Storage. Eee Storage си 
запазва правото да променя или да преустановява предлагането на 
уеб пространство с или без предварително предупреждение. Посетете 
официалната уеб страница за повече информация.

Използване на Eee Storage

1. Натиснете Web Storage 

от раздел Internet и прочетете 
договора преди да натиснете 
Да, за да продължите.

Уверете се, че Eee PC е 
свързан в Интернет.

2. Можете лесно да плъзгате 
и пускате файлове във 
Вашето безплатно онлайн 
пространство.
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Чат с приятели

1. Изберете Messenger от раздела Интернет и ще се отвори 
екранът Добре дошли в Pidgin. Натиснете бутона Добави, 
за да настроите Вашия профил за размяна на незабавни 
съобщения.

2. Изберете услуга за незабавни съобщения, която използвате, 
от падащото меню и попълнете вашата парола заедно с 
други необходими данни за влизане в профила ви. 

Ако нямате Messenger акаунт, използвайте някой от тези 
доставчици. Ако имате множество профили в чат клиенти 
при различни доставчици, натиснете отново Добавяне, за да 
добавите и конфигурирате още профили.
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Използване на Eee Download
Потребители с Eee PC могат да свалят различен софтуер или 
мултимедийно съдържание от онланй уеб страницата Eee 
Download (http://eeedownload.asus.com).

Свързване с уеб страницата Eee Download.

Няма възможност за предварителен преглед. Трябва да 
свалите софтуерните приложения или мултимедийните 
файлове, за да ги използвате.
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Ако срещате проблеми при ползването на тези приложения, 
натиснете Помощ в горния десен ъгъл и изберете раздела 
Работа за подробни указания.

Отваря Adobe® PDF 
Reader.

Отваряне на 
електронна таблица 
за извършване 
на изчисления и 
управление на 
информация.

Отваряне на 
приложението за 
създаване и  
споделяне на 
презентации.
Отваряне на 
текстовия редактор 
за обработка на 
документи

Офис приложения

Документи/Електронни таблици/Презентации/PDF Reader
Разделът Работа включва няколко софтуерни опции като 
Документи, Електронни таблици, Презентации и PDF Reader. 
Може да е необходимо да се инсталират някои приложения, 
преди да е възможно да се ползват. Следвайте стъпките на 
съответния помощник, за да завършите първоначалните 
настройки и за да организирате по-ефективно задачите си.

Работа
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Отваряне на файлове
Следният пример описва как да намерите и отворите даден 
документ от включено външно устройство за съхранение:

1. Щракнете два пъти върху Документи, за да стартирате 
StarOffice Writer.

2. В менюто Файл натиснете Отвори или натиснете <Ctrl> + <O>.

3. В прозореца изберете D: и щракнете Отвори за вход. 
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4. Изберете желания файл и натиснете Отвори за да отворите

5. След като файлът бъде отворен, можете да започнете да 
редактирате Вашия документ.

За други офис приложения, следвайте гореописаните 
основни стъпки за отваряне на файлове. 
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Електронна поща
И-мейл клиентът Mozilla Thunderbird позволява импортиране 
на предпочитания, настройки на профили, адресни указатели 
и други данни от съществуващи профили във Вашия предишен 
персонален компютър или лаптоп. Следвайте Account Wizard 
(Помощник за профил) за създаването на нов профил.

Отваряне на и-мейл клиента Mozilla Thunderbird.

Свържете се с Вашия доставчик на услуги, ако не знаете 
адресите на входящия и изходящия сървър за настройване 
на и-мейл профила Ви.

Забележки
Забележки Ви позволява да записвате важни съобщения като 
напомняте. Можете да изпращате няколко бележки едновременно.

Отваря бележка като стикер, на която можете 
да оставяте съобщения.

Рисуване
StarOffice Draw е инструмент, 
който можете да използвате, за 
да експортирате или споделяте 
рисунки.

Отваря StarOffice 
Draw.

Математика
StarOffice Math е удобно 
приложение за създаване на 
уравнения и формули в доклади 
и презентации.

Отваря StarOffice 
Math.

Free Mind
Free Mind е софтуер за съпоставка на асоциации, който можете 
да използвате за мозъчна атака, следене на проекти, създаване 
на бази данни и др.

Стартира Free Mind.
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Софтуер за управление
Eee PC включва две приложения за осъществяване на 
управление.

I. Мениджър на файлове предоставя преглед на всичките Ви 
файлове и позволява лесното управление на данни.

За да намерите и отворите даден файл:

1. Включете вашия USB флаш диск или USB преносим твърд 
диск с данните, които ви интересуват, към Eee PC.

2. Маркирайте и изберете Отваряне в Мениджъра на 
файлове в излизащото съобщение.

Eee PC поддържа компресиране на файлове само във 
форматите zip и tgz и декомпресиране на файлове от 
форматите zip, gz, tar и rar.

Стартира Диспечер на файлове.
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3. Всички файлове и папки във вашето външно USB 
устройство за съхранение се показват в дясната рамка. 
Изберете желания файл и щракнете два пъти върху него, 
за да го отворите.

• За по-бързо намиране използвайте дървото с папките в 
лявата рамка, в случай че са показани твърде много файлове.

• За да извадите свързаното USB устройство, щракнете с десен 
бутон върху иконата за USB  в областта за уведомления 
и изберете Безопасно премахване.

II. PIM (Мениджър на лична информация) помага за 
управлението на лична информация като например срещи, 
задачи и контакти.

 НРИАНВРВ Аксесоари , за да започнете да използвате PIM.

Щракнете PIM за отваряне на Диспечер на 
лична информация
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Помощни програми и речник
Вградените аксесоари, Калкулатор и Снемане на екрана, са 
удобни и лесни за употреба; вграденият Речник не Ви позволява 
да се изгубите в превода.

Калкулатор и Снемане на екрана
Натиснете Аксесоари, за да започнете да използвате следните 
приложения.

Речник (в определени държави)

Натиснете  +  (<Fn> + <Prt Sc>), за да отворите директно 
инструмента за екранни снимки и да направите снимка на 
целия екран.

Отваряне на калкулатора.

Отваряне на 
приложението 
Снемане на екрана.

Отваряне на речника.

Речникът го има по подразбиране само в определени 
държави, но останалите потребители могат да изтеглят 
приложението от сървъра на ASUS с помощта на функцията 
Добавяне/Премахване на софтуер
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1. Периодичната система предоставя различни данни, 
включително изображение, информация за енергията, 
химически данни и атомен модел за всички елементи. 
Натиснете произволен елемент, за да научите повече.

2. Звездна карта предлага панорамен изглед на звезди и 
съзвездия. Можете да проверявате звездната карта дори и 
през деня.

Науки
След като влезете в Науки, ще видите опциите на интерактивната 
Периодична система и Звездна карта. Посочете ги с курсора и 
започнете да ги използвате.

Зарежда Stellarium.

Отваряне на интерактивната 
периодична система.

Обучение
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Език
Включени са няколко игри за изучаване на английски език в 
Език, които съдържат забавни упражнения по писане и правопис 
на английски. 

Математика
Упражнете дробите с Вашия личен помощник в Eee PC. Помощник 
за дроби Ви показва по лесен начин и Ви учи да ползвате дробни 
числа. 

TuxMath преподава забавна математика чрез използване на игра 
за стреляне.

Инструментът Инструмент по геометрия позволява да се чертаят 
обекти като точки, линии, многоъгълници и т.н., да се създават 
пространствени обекти.

Построяване на графики на функции е полезен инструмент 
за построяване на графики на различни функции. Можете за 
смалявате и уголемявате съответните графики. 

Отваряне на инструмента за писане.

Отваряне на играта за правопис.

Отваряне на играта Бесеница,

Стартира обучение 
Дроби.

Стартира TuxMath.

Отваряне на 
интерактивния 
инструмент по 
геометрия.

Отваряне на 
Построяване 
на графики на 
функции.
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Рисуване
Рисуване съдържа програма за редактиране на изображения 
(Рисуване) и програма за чертане (Tux Paint).

Обучение по мрежата 

Това е бърза връзка към Skoool. Щракнете два пъти върху 
препратката към интерактивната образователна уеб страница 
Skoool (www.skoool.com). Натиснете Вашата държава или на 
държавата, която желаете да посетите.

Започва да 
рисува.

Детски игри
Учете докато играете.

Mebook
Стартира MeReader за четене на книги в електронен 
формат.

Отваряне на 
Tux Paint.
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Посочете с курсора 
файловете върху 
потребителския 
интерфейс и 
изскачащото съобщение 
ще покаже функцията на 
бутона или плъзгача. 

DVD плейър
Стартира DVD 
плейър. 

Медиа плеър
Наслаждавайте се 
на Вашата музика 
и филми с Медиа 
плеър. 

Eee PC пакетът не 
включва външно оптично 
устройство. Можете да 
закупите допълнително 
оптично устройство 
според нуждите си.

Възпроизвеждане
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Музикален мениджър
Вграденият музикален мениджър Ви помага в подреждането на 
Вашите мултимедийни данни.

• Затварянето на главния прозорец само минимизира 
музикалния диспечер в областта за уведомления. Излизането 
от музикалния мениджър става с щракване върху Действия 
> Изход. 

• Всички права върху предоставените музикални примери 
принадлежат на Michelle Chen. Неупълномощеното 
копиране, възпроизвеждане, излъчване и публично 
изпълнение са забранени.

Отваряне на Музикален диспечер.
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Мениджър на изображения
Управлявайте, разглеждайте и редактирайте 
графични файлове с Мениджър на изображения. 

Мениджър на изображения поддържа графичните файлови 
формати PNG, JPG, TIF, TIFF, GIF, BMP, XPM, PPM, PNM, XCT, PCX.

Видео мениджър
Стартира Видео мениджър.

ASUS Eee PC поддържа видео и аудио файлове в следните 
формати: wmv, DVD, MPEG1, MPEG2, MPEG4 SP, Xvid, mp3, 
wma, ogg, wav, MPEG4 AAC, PCM, Dolby digital (2.0 decode). 
Действителните поддържани кодеци се различават в 
зависимост от модела.
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Уеб камера
Натиснете Уеб камера и направете видео клип или снимка.

Активиране на Уеб камера.

Запис на звук
Позволява записване на аудио клип.

Стартира Запис на звук

Picasa
Позволява Ви да управлявате и качвате снимки лесно.

Стартира Picasa2.

Игри
Изберете някоя от предложените игри и се забавлявайте.
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Настройки
Bluetooth
Bluetooth технологията елиминира необходимостта от кабели 
за свързване с устройства поддържащи Bluetooth. Примери за 
устройства поддържащи Bluetooth са Notebook PC, настолни 
компютри, мобилни телефони и PDA устройства.

Включване и стартиране на Bluetooth инструмента

1. Натискайте <Fn> + <F2> продължително докато не се появиl 
Bluetooth включен или WLAN & Bluetooth включени. 

2. От раздел Настройки натиснете Bluetooth.
3. Щракнете Откриване > Откриване на устройство или 

натиснете <F5> директно, за да потърсите устройства 
намиращи са наблизо.

2

3

4. Изберете устройството с Bluetooth, с което искате да се 
свържете и натиснете Откриване > Откриване на услуга, за да 
откриете наличните услуги.
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5. Цветните бутони са  
наличните услуги, а тези, 
до които нямате достъп са 
неясни.

6. За да прехвърлите файлове 
до избраното устройство, 
натиснете бутона 
Прехвърляне на файлове и 
щракнете Свързване.

7. Въведете кода, за да 
създадете сдвоена връзка 
с избраното устройство с 
Bluetooth и щракнете OK.

8. След като се създаде 
сдвоена връзка, можете да 
прехвърляте файлове по 
Bluetooth. 

Можете също така да щракнете върху Вмъкване на обект 
ако искате да изпратите, да получите или да обмените 
визитни картички.
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Ако настроите разделителната способност на Вашия 
дисплей на 800x480 или по-ниска, използвайте тъчпада, за да 
превъртате екрана надолу и нагоре.

Свържете външния монитор, преди да рестартирате Eee PC.

Ако сте инсталирали Windows XP на Вашия Eee PC, щракнете с 
десен бутон върху иконата ASUS Eee PC Utitlity  в областта 
за уведомления, за да настроите резолюцията на екрана. 

Щракнете, за да настроите резолюцията на 
дисплея.

Режим на работния плот
Режим на работния плот Ви позволява да изберете изглед и да 
настроите разделителната способност на дисплея на Eee PC.

Можете да използвате едновременно външен и вътрешен 
дисплей, само външен дисплей или само вътрешен дисплей. 
Ако не е свързан външен дисплей, първите две опции ще 
бъдат оцветени в сиво. Можете също да настроите ръчно 
разделителната способност на дисплея или да я настроите да се 
определя автоматично. 
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Anti-Virus
От раздела Настройки изберете Антивирусна програма и 
сканирайте за вируси, за да предпазите Вашия Eee PC.

Сила на звука
Щракнете върху иконката с 
високоговорителите, за да отворите 
контролния панел. Настройте силата на 
звука и баланса на системата, като движите 
плъзгачите.

Щракнете за стартиране на антивирусната 
програма.

Щракнете, за да настроите 
силата на звука.
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Моментално изключване
Натиснете Моментално изключване и изберете действие от 
диалоговия прозорец, показан по-долу. Можете да активирате 
мениджъра на задачите, да поставите системата в режим на 
готовност, да я рестартирате или изключите.

Принтери
За да настроите Вашия принтер, щракнете два пъти върху 
Принтери and press Добавяне за добавяне на нов принтер. 
Инсталираните принтери се показват в прозореца.

Направете справка със Списъка на квалифицираните 
доставчици в Приложението или посетете нашия уебсайт за 
най-новите квалифицирани доставчици за принтерите.
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Системна информация
Тази опция показва системната информация за Eee PC.

Дата и час
Настройте системната дата и местното време на Eee PC.

Показаната информация за системата се различава в 
зависимост от модела.
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Персонализиране
Изберете Персонализиране , за 
да обновите Вашата информация 
или за да смените Вашите 
предпочитания.

Добавяне/премахване на софтуер
Можете да теглите и инсталирате софтуер от нашия сървър 
чрез достъп до мрежата. Следвайте указанията по-долу, 
когато инсталирате софтуер. По-късно можете да премахнете 
инсталирания от нашия сървър софтуер, ако не Ви е необходим 
повече.

Отстраняването на предварително инсталирания софтуер не 
е позволено.

За да актуализирате BIOS:

НЕ изключвайте и не връщайте системата в изходно 
състояние, нито изключвайте захранващия кабел, докато 
BIOS се актуализира! Това може да доведе до дефект при 
стартирането на системата!

1. Уверете се, че имате връзка с мрежата.
2. Отидете на Настройки > Добавяне/Премахване   

на софтуер.
3. Натиснете раздела Настройки в горната част, за да смените 

категорията.
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4
3

4. Натиснете бутона Отвори в Актуализации на BIOS

6. Натиснете OK, за да рестартирате и актуализирате BIOS.

5. Намерете последния BIOS и натиснете бутона Инсталиране, 
за да го актуализирате.
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Проверка за актуализации
Щракнете с десния 
бутон на мишката върху 
иконаата Software Updates 
(Актуализация на софтуера) 
в областта за уведомления 
и изберете Проверете 
за актуализации, за да 
потърсите ръчно най-новите налични актуализации.

Настройки
Щракнете с десния 
бутон на мишката върху 
иконата Актуализация на 
софтуера в областта за 
уведомления и изберете 
Предпочитания, за да 
изберете предпочитаните 
настройки.

Лесно актуализиране на софтуера
Икона за актуализиране 
на софтуера в областта за 
уведомление се използва като 
напомняне. Тя ще провери за 
актуализации, ще изтегли и 
ще инсталира актуализациите 
според предпочитанията Ви.
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Тъчпад
Редактирайте предпочитанията за тъчпада от опцията Тъчпад. 
Можете да настроите всички настройки на тъчпада.

Инструмент за управление на диска
Избирането на Инструмент 
за управление на диска 
Ви позволява да проверите 
състоянието на диска на Eee PC, 
включително общото дисково 
пространство, използваното 
и оставащото пространство. 
Натиснете разделите, за да 
смените показаното дисково 
устройство.

•  Възможно е да не е налично Допълнително устройство за 
всички модели Eee PC.

•  Дисковото пространство се различава в зависимост от 
модела.
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Инструменти за диагностика
Diagnostic Tool (Инструмент за диагностика) Ви помага с лесно 
разрешаване на проблемите.

Системна информация.
Натиснете бутона Системна информация вляво за преглед на 
системната информация.

Натиснете бутона Подробна информация най-отгоре, за 
да превключвате между кратка информация за системата и 
подробна информация

Информацията за системата се различава в зависимост от 
модела.

Системен тест
Натиснете бутона Системен тест вляво, за да стартирате тест 
на системата. Изберете опцията, която искате да тествате, и 
следвайте помощника, за да завършите теста.
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Контакти
Ако след системния тест все още не намирате решение на даден 
проблем, можете да посетите нашата уеб страница с поддръжка 
или да натиснете Изпращане на обратна информация с 
дневника на системата, за да изпратите дневника на теста до 
отдел поддръжка на ASUS. Нашият технически персонал ще Ви 
помогне за разрешаване на проблемите Ви.

Преди да изпратите регистрационния файл, не забравяйте, 
че първо трябва да сте настроили своя и-мейл профил в 
Mozilla Thunderbird. Вижте стр. 2-21 за подробности.
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EeeAP
EeeAP Ви позволоява лесно да се свържете с безжична EeeAP 
мрежа.

Натиснете за стартиране на EeeAP.

1. Натиснете EeeAP, за 
да стартирате EeeAP 
Setup Wizard (Съветник 
за конфигуриране на 
EeeAP). Съветникът за 
конфигуриране открива 
безжична точка за достъп 
на EeeAP в близост и 
получава SSID и парола 
автоматично. Щракнете  
Свържи, за да създадете връзката.

2. За да промените точката на 
достъп на EeeAP, натиснете 
раздела Setting най-отгоре 
и въведете желаните SSID 
и Парола.

3. Натиснете Приложи, за да завършите конфигурирането. 
4. Щракнете раздел Свържи най-отгоре и щракнете Свържи в 

долната част, за да създадете нова връзка.
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Гласови команди (в определени държави)
Работете с Eee PC със свободни ръце. С гласовите команди 
можете да отваряте програмите на Eee PC, без да докосвате 

Щракнете, за да активирате Гласови команди.

клавиатурата. 

Следвайте указанията по-долу, за да използвате гласовите 
команди:

1. Натиснете Гласови команди от раздел Настройки.
2. Д-р И. Изглежда Ви учи как да използвате функцията Гласова 

команда.

Д-р И. се скрива след определено време. Щракнете върху 
иконката Гласова команда в областта за уведомления или 
натиснете <F10>, за да се обадите на д-р И., когато имате 
нужда от него.
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Мениджър на задачи
Task Manager (Мениджърът на задачи) показва обработката на 
приложенията. Освежете Вашия Eee PC, ако работи бавно, като 
затворите дадени приложения чрез Мениджър на задачи.

Следвайте указанията по-долу, когато затваряте приложения:

1. Щракнете два пъти върху иконата SOS  в областта за 
уведомления, за да видите действащите приложения.

 Или натиснете  +  (<Fn> + <F9>) за директно 

стартиране на Мениджър на задачи.
2. Изберете някое ненужно приложение, което използва 

системните ресурси, и натиснете Убиване, за да прекратите 
процеса.

Използването на Мениджър на задачи за затваряне на 
приложения може да причини повреждане на файловете, 
които приложението чете или обработва. Не препоръчваме 
да използвате Мениджър на задачи за спиране на 
приложенията, които работят с важни за вас данни. Ако се 
налага все пак, запазете важните данни, преди да използвате 
Мениджър на задачи.
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Предпочитани

Натиснете линка 
към ASUS VIP и 
дайте предложения.

Натиснете линка 
с уеб страницата 
на ASUS, за 
да получите 
последната 
информация за 
продукта.

 Персонализиране

Персонализирайте Вашите 
предпочитани опции от раздела 
Предпочитани. Натиснете 
Персонализиране и започнете 
да добавяте или премахвате 
предпочитаните от Вас опции.

От списъка с наличните опции 
в лявата рамка изберете тези, които искате да включите към 
Вашите предпочитани, и натиснете Добавяне. За да извадите 
дадена опция от списъка с предпочитаните, изберете някоя от 
дясната рамка и натиснете Отстрани.

Редът на опцията в списъка съответства на реда на показване 
в раздела Предпочитани.
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Възстановяване на системата

3Възстановяване на 
системата
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Възстановяване на системата
Има три начина за възстановяване на системата. Направете 
справка със следващите раздели за подробности.

Ако възстановяването на системата е неуспешно, може би има 
проблем с диска на Вашия Eee PC. Свържете се с Вашия местен 
доставчик за поддръжка.

Използване на скрит дял

1. Задръжте <F9> , докато системата се зарежда (изисква 
Recovery Partition). 

Ако сте инсталирали WIndows XP на Вашия Eee PC, вграденият 
скрит дял ще бъде изтрит и няма да може да се използва за 
възстановяване на системата.

2. Маркирайте Възстановяване на фабричните настройки 
и натиснете <Enter> , за да стартирате възстановяването на 
системата.

Файлът образ на ОС намиращ се на DVD диска за 
възстановяване може да не е последна версия. След 
възстановяването на системата, използвайте Добавяне/
премахване на софтуер в раздела Настройки , за да 
актуализирате Вашата операционна система.

Ще загубите всички данни, когато се изпълни възстановяване 
на системата. Създайте резервно копие на важните данни, 
преди да изпълните възстановяване на системата.

Use the ↑ and ↓ keys to select which entry is highlighted.
Press enter to boot the selected OS, 'e' to edit the
commands before booting, or 'c' for command-line.

Normal Boot
Perform Disk Scan
Restore Factory Settings
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Използване на DVD диска за възстановяване

1.  Свържете външното DVD оптично устройство към Вашия 
компютър и поставете възстановяващия диск в оптичното 
устройство. (Системата трябва да бъде включена).

2.  Рестартирайте системата и натиснете <ESC> при зареждане 
и ще се отвори екранът Please select boot device. Изберете 
USB:XXXXXX (възможно е да получи името на марката на 
устройството), за да заредите от оптичното устройство.

3. Въведете yes  и натиснете <Enter> , за да продължите с 
възстановяването на системата:

4. Когато възстановяването завърши, натиснете <Enter>, за да 
рестартирате системата.

Please select boot device:

↑ and ↓ to move selection
ENTER to select boot device

HDD:SM-ASUS-PHISON SSD
HDD:SS-ASUS-PHISON SSD
USB:XXXXXXXX

ISOLINUX 3.11 2005-09-02 Copyright (C) 1994-2005 H. Peter Anvin 
.

Press <Space> for Troubleshooting Menu...
Loading /boot/vmlinuz.......................
Loading /boot/initrd.gz..............................
Ready.
Uncompressing Linux... Ok, booting the kernel.
Waiting 5 Sec

Ready to image Eee PC using build 2008.03.05_21.08.
Enter "yes" to continue, anything else to reboot.
yes
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Използване на USB флаш диск
Нуждаете се от още един компютър и един USB флаш диск (по-
голям от 2GB) за възстановяване на системата на Eee PC.

Ще загубите всички данни, намиращи се на USB флаш диска. 
Създайте резервно копие на важните данни, преди да 
използвате USB диск като диск за възстановяване.

За да използвате Вашия USB флаш диск за възстановяване на 
системата:

3. Изберете Копиране на Eee 
PC файлове с изображения 
на USB диск и го направете 
стартов.

Проверете дали дискът за 
възстановяване на Eee PC 
е правилният, в случай че 
имате няколко USB флаш 
диска, свързани към 
компютъра.

1. Свържете Вашия USB флаш диск (по-голям от 2GB) към друг 
компютър/лаптоп (използващ Windows XP или по-нова 
версия) и едновременно с това поставете помощния CD диск 
в този компютър/лаптоп.

2. Натиснете Инструменти вляво и изберете ASUS Linux USB 
Flash Utility.
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6. Отваря се диалогов прозорец. Следвайте указанията за 
изваждане на USB диска и го поставете отново във Вашия 
компютър/лаптоп. Натиснете Опитай отново , за да 
продължите.

7. Натиснете OK , за да завършите процедурата.

4. Извадете помощния диск, поставете DVD диска за 
възстановяване и натиснете Пусни.

5. Натиснете Да , за да продължите. Системата започва да 
форматира Вашия USB флаш диск.
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8.  Свържете USB флаш диска към вашия Eee PC.
9.  Рестартирайте системата и натиснете <ESC> при зареждане 

и ще се отвори екранът Please select boot device. Изберете 
USB:XXXXXX (възможно е да получи името на марката на 
устройството), за да заредите от USB флаш диска.

10. Въведете yes и натиснете <Enter> , за да продължите с 
възстановяването на системата.

11. Когато възстановяването завърши, извадете USB флаш диска 
и натиснете <Enter>, за да рестартирате системата.

Please select boot device:

↑ and ↓ to move selection
ENTER to select boot device

HDD:SM-ASUS-PHISON SSD
HDD:SS-ASUS-PHISON SSD
USB:XXXXXXXX

ISOLINUX 3.11 2005-09-02 Copyright (C) 1994-2005 H. Peter Anvin 
.

Press <Space> for Troubleshooting Menu...
Loading /boot/vmlinuz.......................
Loading /boot/initrd.gz..............................
Ready.
Uncompressing Linux... Ok, booting the kernel.
Waiting 5 Sec

Ready to image Eee PC using build 2008.03.05_21.08.
Enter "yes" to continue, anything else to reboot.
yes
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Реформатиране на USB флаш диск
За да използвате USB флаш диска във Вашата Windows система, 
следвайте указанията по-долу за реформатиране на USB диск.

1. Свържете Вашия USB флаш диск към друг компютър/лаптоп 
и едновременно с това поставете Помощния CD диск в този 
компютър/лаптоп.

2. Натиснете Инструменти вляво и изберете ASUS Linux USB 
Flash Utility.

3. Изберете Форматиране на USB флаш диск обратно в 
Windows format (FAT16) и натиснете Изпълни.

4. Натиснете OK , за да приключите форматирането на диска.
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Подготовка за инсталация на Windows® XP

Инсталация на Windows® XP

Информация за помощния диск

4Инсталиране на Windows® XP
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Подготовка за инсталиране на Windows® XP
Преди инсталирането на операционната система Windows® XP на 
Eee PC Ви е необходимо следното:

• USB 2.0 DVD-ROM
• Официалният диск с Windows® XP Service Pack 2 от Microsoft®
• USB флаш диск (по-голям от 1GB) или външен твърд диск
• Помощен диск за ASUS Eee PC

• По-старата версия на Windows® OS не поддържа USB DVD-
ROM. Уверете се, че дискът, с който разполагате, е Windows® 
XP Service Pack 2.

• Възможно е Eee PC да не успее да разпознае всички USB 
флаш дискове. Препоръчваме Ви да използвате USB флаш 
диск, който е по-малък от 2GB. 

Инсталиране на Windows® XP
Следвайте указанията по-долу, за да инсталирате Windows® XP 
Service Pack 2:

1. Свържете захранващия кабел към Eee PC.
2. Поставете диска с Windows XP Service Pack 2 в USB DVD-ROM 

устройството и свържете оптичното USB устройство към Eee PC.
3. Натиснете <ESC> при зареждането и ще се отвори екранът 

Please select boot device. Изберете USB:XXXXXX (възможно е 
да получи името на марката на устройството), за да заредите 
от оптичното устройство.

Please select boot device:

↑ and ↓ to move selection
ENTER to select boot device

HDD:SM-ASUS-PHISON SSD
HDD:SS-ASUS-PHISON SSD
USB:XXXXXXXX
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4. След това се отваря екранът за инсталация на Windows®  XP. 
Изтрийте съществуващи дялове ако има такива.

Ще загубите всичките си данни, след като изтриете всички 
съществуващи дялове на диска. Създайте резервно копие на 
важните данни, преди да инсталирате Windows® XP на Вашия 
Eee PC.

5. Натиснете <Enter> и изберете Форматиране на дяловете 
с файлова система NTFS, за да стартирате инсталацията на 
Windows® XP OS.

6. Следвайте указанията на екрана, за да завършите 
процедурата по инсталиране.

7. След като влезете в Windows, поставете помощния CD 
диск в USB DVD/CD-ROM устройството и щракнете върху 
Помощник за инсталиране на всички драйвери, за да 
инсталирате всички драйвери.
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Информация за помощния CD диск
Помощният CD диск, който се предоставя като част от комплекта 
на Eee PC, съдържа драйвери, софтуерни приложения и 
инструменти, които можете да инсталирате, за да се възползвате 
от всички функции.

Ако Autorun (Автоматично зареждане) НЕ е активиран на 
Вашия компютър, разгледайте съдържанието на помощния 
диск, за да откриете файла ASSETUP.EXE в папката BIN. 
Натиснете два пъти файла ASSETUP.EXE, за да стартирате диска.

Отваряне на помощния диск
Поставете помощния диск във външното оптично устройство. 
Компактдискът автоматично показва менюто Drivers (Драйвери), 
ако Autorun е активиран на Вашия компютър.

Меню Drivers (Драйвери)
Менюто с драйвери показва наличните драйвери за устройства, 
когато системата разпознае инсталирани устройства. 
Инсталирайте необходимите драйвери, за да активирате 
устройствата.

Всички екрани, които следват, се отварят само в среда на 
Windows® XP SP2.

Драйверите и инструментите на помощния DVD диск могат да 
варират за различните модели и могат да бъдат променяни 
без предупреждение.

Натиснете, за 
да отидете на 
следващата 
страница.
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Меню с инструменти
Менюто с инструментите показва приложенията, които се 
поддържат от Eee PC. 

Натиснете, за 
да отидете на 
следващата 
страница.

Натиснете, за 
да отидете на 
предишната 
страница.
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Данни за контакт
Щракнете върху раздела Контакт, за да видите данните за контакт 
с ASUS.

Друга информация
Иконите в горния десен ъгъл на екрана предоставят 
допълнителна информация за Eee PC и съдържанието на 
помощния диск. Щракнете върху някоя икона за преглед на 
конкретна информация.

Системна 
информация
Съдържание на 
CD диска

Техническа 
поддръжка

Списък с файлове

Натиснете, за 
да отидете на 
предишната 
страница.
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Информация за търговските марки
Услугата Google Talk и нейните лога са търговски марки на 
Google Inc..

Услугата GroupWise и нейните лога са търговски марки на Novell 
Inc..

Услугата MSN и нейните лога са търговски марки на Microsoft 
Corporation.

Услугата QQ и нейните лога са търговски марки на Tencent Inc..

Услугата Yahoo! и нейните лога са търговски марки на Yahoo! Inc..

Всички други услуги и лога са или търговски марки, или 
регистрирани търговски марки на техните съответни 
собственици. 
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GNU General Public License

Licensing Information
This product includes copyrighted third-party software licensed 
under the terms of the GNU General Public License. See The GNU 
General Public License for the exact terms and conditions of this 
license. Specially, the following parts of this product are subject to 
the GNU GPL:

• The Linux operating system kernel

• Firefox

• Kworldclock

• Pidgin

• KCal

• Kontact

• KSnapshot

• Thunderbird

• Knotes

• Kalzium

• Kstars

• Tux Typing

• KMessedWords

• KHangMan

• Kbruch

• Freemind

• Stellarium

• Tux, of Math Command

• Kig

• KmPlot

• mtPaint

• Tux Paint

• KPatience

• Frozen Bubble

• Crack Attack

• GNOME Sudoku

• KTuberling

• LTris

• The KControl Xprinters Module

• The KControl Clock Module

• GSynaptics

• Gcompris

• Enigma

• Supertux

• Boswars

• Xmahjongg

• Tuxpuck

All listed software packages are copyright by their respective 
authors. Refer to the source code for detailed information.

ASUSTeK COMPUTER Inc. has exposed the full source code of the 
GPL licensed software, including any scripts to control compilation 
and installation of the object code. All future firmware updates will 
also be accompanied with their respective source code. For more 
information on how you can obtain our open source code, visit our 
website (http://support.asus.com.tw/download/).
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

 Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.,

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies

of this license document, but changing it is not allowed.

       Preamble

The licenses for most software are designed to take away your 
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public 
License is intended to guarantee your freedom to share and change 
free software--to make sure the software is free for all its users. 
This General Public License applies to most of the Free Software 
Foundation's software and to any other program whose authors 
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software 
is covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You 
can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not 
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that 
you have the freedom to distribute copies of free software (and 
charge for this service if you wish), that you receive source code or 
can get it if you want it, that you can change the software or use 
pieces of it in new free programs; and that you know you can do 
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid 
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the 
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if 
you distribute copies of the software, or if you modify it. 

For example, if you distribute copies of such a program, whether 
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that 
you have. You must make sure that they, too, receive or can get the 
source code. And you must show them these terms so they know 
their rights.



ASUS Eee PC A-5

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, 
and (2) offer you this license which gives you legal permission to 
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain 
that everyone understands that there is no warranty for this free 
software. If the software is modified by someone else and passed 
on, we want its recipients to know that what they have is not the 
original, so that any problems introduced by others will not reflect 
on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software 
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free 
program will individually obtain patent licenses, in effect making the 
program proprietary.  To prevent this, we have made it clear that any 
patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and 
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, 
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains 
a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed 
under the terms of this General Public License. The "Program", 
below, refers to any such program or work, and a "work based on the 
Program" means either the Program or any derivative work under 
copyright law: that is to say, a work containing the Program or a 
portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated 
into another language.  (Hereinafter, translation is included without 
limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed as 
"you".

Activities other than copying, distribution and modification are not 
covered by this License; they are outside its scope. The act of running 
the Program is not restricted, and the output from the Program is 
covered only if its contents constitute a work based on the Program 
(independent of having been made by running the Program). 
Whether that is true depends on what the Program does.
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1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's 
source code as you receive it, in any medium, provided that 
you conspicuously and appropriately publish on each copy an 
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact 
all the notices that refer to this License and to the absence of any 
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this 
License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and 
you may at your option offer warranty protection in exchange for a 
fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion 
of it, thus forming a work based on the Program, and copy and 
distribute such modifications or work under the terms of Section 1 
above, provided that you also meet all of these conditions:

 a) You must cause the modified files to carry prominent 
notices stating that you changed the files and the date of any 
change.

 b) You must cause any work that you distribute or publish, that 
in whole or in part contains or is derived from the Program or 
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all 
third parties under the terms of this License.

 c) If the modified program normally reads commands 
interactively when run, you must cause it, when started running 
for such interactive use in the most ordinary way, to print or 
display an announcement including an appropriate copyright 
notice and a notice that there is no warranty (or else, saying 
that you provide a warranty) and that users may redistribute 
the program under these conditions, and telling the user how 
to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is 
interactive but does not normally print such an announcement, 
your work based on the Program is not required to print an 
announcement.)



ASUS Eee PC A-7

These requirements apply to the modified work as a whole. If 
identifiable sections of that work are not derived from the Program, 
and can be reasonably considered independent and separate works 
in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those 
sections when you distribute them as separate works. But when 
you distribute the same sections as part of a whole which is a work 
based on the Program, the distribution of the whole must be on the 
terms of this License, whose permissions for other licensees extend 
to the entire whole, and thus to each and every part regardless of 
who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your 
rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise 
the right to control the distribution of derivative or collective works 
based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the 
Program with the Program (or with a work based on the Program) 
on a volume of a storage or distribution medium does not bring the 
other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, 
under Section 2) in object code or executable form under the terms 
of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the 
following:

 a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the 
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used 
for software interchange; or,

 b) Accompany it with a written offer, valid for at least three 
years, to give any third party, for a charge no more than your 
cost of physically performing source distribution, a complete 
machine-readable copy of the corresponding source code, to 
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a 
medium customarily used for software interchange; or,
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 c) Accompany it with the information you received as to the 
offer to distribute corresponding source code.  (This alternative 
is allowed only for noncommercial distribution and only if you 
received the program in object code or executable form with 
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for 
making modifications to it. For an executable work, complete source 
code means all the source code for all modules it contains, plus any 
associated interface definition files, plus the scripts used to control 
compilation and installation of the executable. However, as a special 
exception, the source code distributed need not include anything 
that is normally distributed (in either source or binary form) with 
the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating 
system on which the executable runs, unless that component itself 
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering 
access to copy from a designated place, then offering equivalent 
access to copy the source code from the same place counts as 
distribution of the source code, even though third parties are not 
compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program 
except as expressly provided under this License.  Any attempt 
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is 
void, and will automatically terminate your rights under this License. 
However, parties who have received copies, or rights, from you under 
this License will not have their licenses terminated so long as such 
parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not 
signed it. However, nothing else grants you permission to modify 
or distribute the Program or its derivative works. These actions are 
prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by 
modifying or distributing the Program (or any work based on the 
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and 
all its terms and conditions for copying, distributing or modifying 
the Program or works based on it.
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6. Each time you redistribute the Program (or any work based on 
the Program), the recipient automatically receives a license from the 
original licensor to copy, distribute or modify the Program subject 
to these terms and conditions.  You may not impose any further 
restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. 
You are not responsible for enforcing compliance by third parties to 
this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent 
infringement or for any other reason (not limited to patent issues), 
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement 
or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do 
not excuse you from the conditions of this License. If you cannot 
distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this 
License and any other pertinent obligations, then as a consequence 
you may not distribute the Program at all. or example, if a patent 
license would not permit royalty-free redistribution of the Program 
by all those who receive copies directly or indirectly through you, 
then the only way you could satisfy both it and this License would 
be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under 
any particular circumstance, the balance of the section is intended 
to apply and the section as a whole is intended to apply in other 
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any 
patents or other property right claims or to contest validity of 
any such claims; this section has the sole purpose of protecting 
the integrity of the free software distribution system, which is 
implemented by public license practices.  Many people have made 
generous contributions to the wide range of software distributed 
through that system in reliance on consistent application of that 
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to 
distribute software through any other system and a licensee cannot 
impose that choice.
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This section is intended to make thoroughly clear what is believed to 
be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain 
countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original 
copyright holder who places the Program under this License may 
add an explicit geographical distribution limitation excluding 
those countries, so that distribution is permitted only in or among 
countries not thus excluded.  In such case, this License incorporates 
the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new 
versions of the General Public License from time to time. Such new 
versions will be similar in spirit to the present version, but may differ 
in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program 
specifies a version number of this License which applies to it and 
"any later version", you have the option of following the terms and 
conditions either of that version or of any later version published 
by the Free Software Foundation. If the Program does not specify 
a version number of this License, you may choose any version ever 
published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free 
programs whose distribution conditions are different, write to the 
author to ask for permission.  For software which is copyrighted 
by the Free Software Foundation, write to the Free Software 
Foundation; we sometimes make exceptions for this.  Our decision 
will be guided by the two goals of preserving the free status of all 
derivatives of our free software and of promoting the sharing and 
reuse of software generally.
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NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE 
IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED 
BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING 
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE 
PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER 
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE 
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR 
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY 
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD 
THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL 
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED 
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER 
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS 
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING 
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM 
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING 
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD 
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY 
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS 
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest 
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it 
free software which everyone can redistribute and change under 
these terms.

To do so, attach the following notices to the program.  It is safest 
to attach them to the start of each source file to most effectively 
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least 
the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it 
does.> Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it 
under the terms of the GNU General Public License as published by 
the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at 
your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but 
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of 
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the 
GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public 
License along with this program; if not, write to the Free Software 
Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-
1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper 
mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this 
when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author 
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details 
type `show w'. This is free software, and you are welcome to 
redistribute it under certain conditions; type `show c' for details.
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The hypothetical commands `show w' and `show c' should show 
the appropriate parts of the General Public License.  Of course, the 
commands you use may be called something other than `show 
w' and `show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--
whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or 
your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if 
necessary.  Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program 
`Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James 
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989

Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your 
program into proprietary programs. If your program is a subroutine 
library, you may consider it more useful to permit linking proprietary 
applications with the library. If this is what you want to do, use the 
GNU Lesser General Public License instead of this License. 
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Информация за авторските права
Никоя част от това ръководство, включително описаните 
продуктите и софтуер, не могат да бъдат размножавани, 
предавани, записвани, съхранявани в друга система или 
превеждани на други езици под каквато и да било форма 
и начин, с изключение на документите, които купувачът е 
съхранил с цел поддръжка, без писменото разрешение ASUSTeK 
COMPUTER INC. (“ASUS”).

ASUS ПРЕДОСТАВЯ ТОВА РЪКОВОДСТВО В НАСТОЯЩИЯ МУ ВИД 
БЕЗ КАКВИТО И ДА БИЛО ГАРАНЦИИ, ПРЕКИ ИЛИ КОСВЕНИ, 
ВКЛЮЧИТЕЛНО, НО НЕ САМО, КОСВЕНИ ГАРАНЦИИ ИЛИ УСЛОВИЯ 
ЗА ПРОДАВАЕМОСТ ИЛИ ПРИГОДЕНОСТ ЗА ДАДЕНА ЦЕЛ.  ПРИ 
НИКАКВИ ОБСТОЯТЕЛСТВА ASUS, НЕГОВИТЕ ДИРЕКТОРИ, 
СЛУЖИТЕЛИ ИЛИ АГЕНТИ НЕ НОСЯТ ОТГОВОРНОСТ ЗА КОСВЕНИ, 
СПЕЦИАЛНИ, СЛУЧАЙНИ ИЛИ ПРОИЗТИЧАЩИ ОТ ИЗПОЛЗВАНЕТО 
НА ПРОДУКТА ЩЕТИ (ВКЛЮЧИТЕЛНО ПРОПУСНАТИ ПЕЧАЛБИ, 
ЗАГУБЕНИ КЛИЕНТИ, ДАННИ, ПРЕУСТАНОВЯВАНЕ НА ДЕЙНОСТ 
И ДР.), ДОРИ и АКО ASUS СА БИЛИ ИНФОРМИРАНИ, ЧЕ ТАКИВА 
ПОВРЕДИ ПРОИЗЛИЗАЩИ ОТ ДЕФЕКТ ИЛИ ГРЕШКА В ТОВА 
РЪКОВОДСТВО ИЛИ ПРОДУКТА, СА ВЪЗМОЖНИ

Продуктите и фирмените имена, посочени в това ръководство, 
може да са или да не са регистрирани търговски марки или 
авторски права на съответните им фирми и се използват само за 
идентифициране или обяснение в полза на притежателите без 
никакво намерение за нарушение.

ТЕХНИЧЕСКИТЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И ИНФОРМАЦИЯТА В ТОВА 
РЪКОВОДСТВО СА ПРЕДОСТАВЕНИ ЗА ВАШЕ СВЕДЕНИЕ И СА 
ОБЕКТ НА ПРОМЯНА ПО ВСЯКО ВРЕМЕ БЕЗ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. 
ТЕ НЕ ТРЯБВА ДА СЕ ТЪЛКУВАТ КАТО ЗАДЪЛЖЕНИЕ НА ASUS. 
ASUS НЕ НОСИ ОТГОВОРНОСТ ЗА ГРЕШКИ ИЛИ НЕТОЧНОСТИ, 
КОИТО МОГАТ ДА СЕ ПОЯВЯТ В РЪКОВОДСТВОТО, ВКЛЮЧИТЕЛНО 
ОПИСАНИЕТО НА ПРОДУКТИТЕ И СОФТУЕРА В НЕГО. 

Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Всички права 
запазени.
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Ограничение на отговорността
Възможно е да се наложи да замените част от ASUS или да 
възникнат други гаранционни условия, при които имате право 
на обезщетение от ASUS. В такъв случай, независимо от правата, 
които Ви дават право на обещетение от ASUS, ASUS покрива 
наранявания (включително и смърт) и щети на недвижимо 
имущество и собственост, други директни щети в резултат 
от пропуск или неизпълнение на задълженията според тази 
Гаранция, не по-големи от договорената цена за всеки продукт.

ASUS носи отговорност или Ви компенсира само за загуба, вреди 
или искове, основани на договор, непозволено увреждане или 
нарушение съгласно условията на настоящата гаранция.

Това ограничение се отнася и до доставчиците и търговците на 
ASUS. То е максимумът, за който ASUS, неговите доставчици и 
Вашият дистрибутор са колективно отговорни.

ПРИ НИКАКВИ ОБСТОЯТЕЛСТВА ASUS НЕ НОСИ ОТГОВОРНОСТ 
ЗА КОИТО И ДА БИЛО ОТ СЛЕДНИТЕ НЕЩА: (1) ИСКОВЕ НА ТРЕТИ 
СТРАНИ КЪМ ВАС ПОРАДИ ЩЕТИ; (2) ЗАГУБИ ИЛИ ПОВРЕДА 
НА АРХИВИТЕ ИЛИ ДАННИТЕ ВИ; (3) СПЕЦИАЛНИ, СЛУЧАЙНИ 
ИЛИ КОСВЕНИ ЩЕТИ ИЛИ ПРОИСТИЧАЩИ ОТ ИЗПОЛЗВАНЕТО 
НА ПРОДУКТА ЩЕТИ (ВКЛЮЧИТЕЛНО ЗАГУБЕНИ ПЕЧАЛБИ ИЛИ 
СПЕСТЯВАНИЯ), ДОРИ И В СЛУЧАЙ, ЧЕ ASUS, ДОСТАВЧИЦИТЕ ИЛИ 
ТЪРГОВЦИТЕ СА ИНФОРМИРАНИ ЗА ВЪЗМОЖНОСТТА ТАКИВА ДА 
ВЪЗНИКНАТ.

Сервиз и поддръжка
Посетете страницата ни http://support.asus.com, която е преведена 
на много езици.
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